
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 7.62X39MM CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 7.62X39MM CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749058044
Mfr. No.: CH-76239
Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian
Case Type: Fired,New
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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L.E. Wilson 7.62x39mm Gewehrhülsenhalter
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den L.E. Wilson 7.62x39mm Gewehrhülsenhalter entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim Trimmen, Reaming und Entgraten deiner Gewehrhülsen mit Präzision und Einheitlichkeit zu
helfen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Verwende den Hülsenhalter immer wie vorgesehen. Befolge alle bereitgestellten
Anweisungen.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Rückrufe dieses Produkts informiert. Befolge alle
Anweisungen im Falle eines Rückrufs.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass du bei einem seriösen Händler kaufst, der
Sicherheitsstandards einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist
kein Spielzeug und sollte nur von Personen verwendet werden, die mit Feuerwaffen und Wiederladegeräten
vertraut sind.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die vom Hersteller angegebene
EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zur
Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, bei der Verwendung des
Hülsenhalters.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter mit den Hülsentypen, die du verwendest (Fired, New, Neck Sized oder
Full Length Sized), kompatibel ist.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Grenzen für Trimmen oder Reaming.
Überprüfe den Hülsenhalter vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte Hände und andere Körperteile während des Trimmens vom Trimmbereich fern, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende den Hülsenhalter in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden, die während der Verwendung entstehen können.
Bewahre den Hülsenhalter an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, fern von Feuchtigkeit
und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Trimmgeräte ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt sind, bevor du den
Hülsenhalter installierst.
Setze den Hülsenhalter gemäß den Anweisungen des Herstellers in den Trimmer ein.
Sichere den Hülsenhalter fest, um Bewegungen während des Betriebs zu verhindern.

Nutzung:

Wähle den entsprechenden Hülsentyp (Fired, New, Neck Sized oder Full Length Sized) für deine
Trimmbedürfnisse aus.
Setze die Hülse in den Halter ein und stelle sicher, dass sie fest und sicher sitzt.
Aktiviere das Trimmgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwache den Trimmprozess genau, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewährleisten.
Entferne die Hülse vorsichtig aus dem Halter, sobald das Trimmen abgeschlossen ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Hülsenhalter nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, ihn, wenn möglich, zu recyceln. Informiere
dich bei lokalen Recyclinganlagen über die Vorgehensweise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zum L.E. Wilson 7.62x39mm Gewehrhülsenhalter konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder wende dich an deren Kundenservice für weitere Informationen.
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L.E. Wilson 7.62x39mm Rifle Case Holder Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson 7.62x39mm Rifle Case Holder. This product is designed to assist you in
trimming, reaming, and deburring your rifle cases with precision and uniformity. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always use the case holder as intended. Follow all instructions provided.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Follow any instructions provided
in the event of a recall.
Online Shopping: If purchased online, ensure you are buying from a reputable retailer that adheres to safety
standards.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not a toy and should only be used
by individuals familiar with firearms and reloading equipment.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the case holder.
Ensure the case holder is compatible with the type of cases you are using (Fired, New, Neck Sized, or Full
Length Sized).
Do not exceed the manufacturer's recommended limits for trimming or reaming.
Check the case holder for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep hands and other body parts clear of the trimming area to prevent injury.
Use the case holder in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles produced during use.
Store the case holder in a safe place when not in use, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your trimming equipment is turned off and unplugged before installing the case holder.
Insert the case holder into the trimmer according to the manufacturer's instructions.
Secure the case holder firmly to prevent movement during operation.

Usage:

Select the appropriate case type (Fired, New, Neck Sized, or Full Length Sized) for your trimming
needs.
Place the case into the holder, ensuring it fits snugly and securely.
Activate the trimming equipment according to the manufacturer's instructions.
Monitor the trimming process closely to ensure accuracy and safety.
Once trimming is complete, remove the case from the holder carefully.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn case holders according to local regulations.
If the case holder is no longer needed, consider recycling it if possible. Check with local recycling facilities for
guidance.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding the L.E. Wilson 7.62x39mm Rifle Case Holder, please consult the
manufacturer's website or reach out to their customer support for guidance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson 7.62x39mm

Introducción
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 7.62x39mm. Este producto está diseñado para ayudarte
a recortar, reamar y desbarbar tus fundas con precisión y uniformidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre utiliza el soporte de funda según lo previsto. Sigue todas las instrucciones
proporcionadas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Sigue las
instrucciones proporcionadas en caso de un recall.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de comprar a un minorista de buena reputación que
cumpla con los estándares de seguridad.
Enfoque Especial al Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los niños. No es un juguete y
solo debe ser utilizado por personas familiarizadas con armas de fuego y equipos de recarga.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al punto de contacto
designado por el fabricante en la UE.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al usar el soporte de funda.
Asegúrate de que el soporte de funda sea compatible con el tipo de fundas que estás utilizando (Fired, New,
Neck Sized, o Full Length Sized).
No excedas los límites recomendados por el fabricante para recortar o reamar.
Revisa el soporte de funda en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No lo uses si está
dañado.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de recorte para prevenir lesiones.
Usa el soporte de funda en un área bien ventilada para evitar inhalar cualquier polvo o partícula producida
durante el uso.
Almacena el soporte de funda en un lugar seguro cuando no esté en uso, alejado de la humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu equipo de recorte esté apagado y desconectado antes de instalar el soporte de
funda.
Inserta el soporte de funda en el trimmer de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegura el soporte de funda firmemente para evitar movimientos durante la operación.

Uso:

Selecciona el tipo de funda apropiado (Fired, New, Neck Sized, o Full Length Sized) para tus
necesidades de recorte.
Coloca la funda en el soporte, asegurándote de que encaje de manera ajustada y segura.
Activa el equipo de recorte de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Monitorea el proceso de recorte de cerca para asegurar precisión y seguridad.
Una vez que el recorte esté completo, retira la funda del soporte con cuidado.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier soporte de funda dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el soporte de funda ya no es necesario, considera reciclarlo si es posible. Consulta con las instalaciones de
reciclaje locales para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más asistencia o consultas sobre el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 7.62x39mm, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a su servicio al cliente para orientación.
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Guide de sécurité pour le support de cartouche L.E.
Wilson 7.62x39mm

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche L.E. Wilson 7.62x39mm. Ce produit est conçu pour vous aider à rognier,
reamer et débourrer vos douilles de fusil avec précision et uniformité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Sécurité du produit : Utilisez toujours le support de cartouche comme prévu. Suivez toutes les instructions
fournies.
Rappels améliorés : Restez informé sur les rappels concernant ce produit. Suivez toutes les instructions
fournies en cas de rappel.
Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous d'acheter auprès d'un détaillant réputé qui
respecte les normes de sécurité.
Focus particulier sur le consommateur : Gardez ce produit hors de portée des enfants. Ce n'est pas un
jouet et doit être utilisé uniquement par des personnes familiarisées avec les armes à feu et l'équipement de
rechargement.
Point de contact EU : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter le point de contact désigné par le
fabricant.
Alertes rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation du support de cartouche.
Assurezvous que le support de cartouche est compatible avec le type de douilles que vous utilisez (Fired,
New, Neck Sized ou Full Length Sized).
Ne dépassez pas les limites recommandées par le fabricant pour le rognage ou le reaming.
Vérifiez le support de cartouche pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de rognage pour éviter les blessures.
Utilisez le support de cartouche dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière ou les particules
produites lors de l'utilisation.
Rangez le support de cartouche dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé, à l'abri de l'humidité et des
températures extrêmes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre équipement de rognage est éteint et débranché avant d'installer le support de
cartouche.
Insérez le support de cartouche dans le rogneuse selon les instructions du fabricant.
Fixez fermement le support de cartouche pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Utilisation :

Sélectionnez le type de douille approprié (Fired, New, Neck Sized ou Full Length Sized) pour vos
besoins de rognage.
Placez la douille dans le support, en vous assurant qu'elle est bien ajustée et sécurisée.
Activez l'équipement de rognage selon les instructions du fabricant.
Surveillez attentivement le processus de rognage pour garantir précision et sécurité.
Une fois le rognage terminé, retirez la douille du support avec précaution.



Instructions de disposition
Disposez de tout support de cartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Si le support de cartouche n'est plus nécessaire, envisagez de le recycler si possible. Consultez les
installations de recyclage locales pour des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant le support de cartouche L.E. Wilson 7.62x39mm, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir des conseils.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 7.62x39mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 7.62x39mm. Questo prodotto è progettato per assisterti
nella rifilatura, fresatura e sbavatura delle tue cartucce con precisione e uniformità. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Utilizza sempre il supporto per cartucce come previsto. Segui tutte le istruzioni
fornite.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Segui le istruzioni
fornite in caso di richiamo.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati di comprare da un rivenditore affidabile che rispetti gli
standard di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non è un giocattolo
e deve essere utilizzato solo da individui esperti con armi da fuoco e attrezzature di ricarica.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto dell'UE designato dal produttore.
Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il
supporto per cartucce.
Assicurati che il supporto per cartucce sia compatibile con il tipo di cartucce che stai utilizzando (Fired, New,
Neck Sized o Full Length Sized).
Non superare i limiti raccomandati dal produttore per la rifilatura o la fresatura.
Controlla il supporto per cartucce per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di rifilatura per prevenire infortuni.
Utilizza il supporto per cartucce in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle prodotte
durante l'uso.
Riponi il supporto per cartucce in un luogo sicuro quando non in uso, lontano da umidità e temperature
estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'attrezzatura di rifilatura sia spenta e scollegata prima di installare il supporto per
cartucce.
Inserisci il supporto per cartucce nel rifilatore secondo le istruzioni del produttore.
Fissa saldamente il supporto per cartucce per prevenire movimenti durante l'operazione.

Uso:

Seleziona il tipo di cartuccia appropriato (Fired, New, Neck Sized o Full Length Sized) per le tue
esigenze di rifilatura.
Posiziona la cartuccia nel supporto, assicurandoti che si adatti saldamente e in sicurezza.
Attiva l'attrezzatura di rifilatura secondo le istruzioni del produttore.
Monitora attentamente il processo di rifilatura per garantire precisione e sicurezza.
Una volta completata la rifilatura, rimuovi la cartuccia dal supporto con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali supporti per cartucce danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Se il supporto per cartucce non è più necessario, considera di riciclarlo se possibile. Controlla con le strutture
di riciclaggio locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza o domande riguardanti il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 7.62x39mm, ti preghiamo di consultare il
sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per ulteriori indicazioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Uchwytu na Łuski L.E.
Wilson 7.62x39mm

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Uchwytu na Łuski L.E. Wilson 7.62x39mm. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w
precyzyjnym przycinaniu, wierceniu i usuwaniu zadziorów łusek karabinowych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zawsze używaj uchwytu zgodnie z przeznaczeniem. Przestrzegaj wszystkich
dostarczonych instrukcji.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach związanych z tym
produktem. Postępuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w przypadku wycofania.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że kupujesz od renomowanego
sprzedawcy, który przestrzega standardów bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Trzymaj produkt z dala od dzieci. Nie jest to zabawka i powinien być
używany tylko przez osoby zaznajomione z bronią palną i sprzętem do ponownego ładowania.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE dostarczonym przez producenta.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących bezpieczeństwa produktu.

Szczególne Środki Ostrożności
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z uchwytu.
Upewnij się, że uchwyt jest kompatybilny z typem łusek, których używasz (Fired, New, Neck Sized lub Full
Length Sized).
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitów przycinania lub wiercenia.
Sprawdź uchwyt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru przycinania, aby uniknąć urazów.
Używaj uchwytu w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania pyłu lub cząstek powstających
podczas użytkowania.
Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że sprzęt do przycinania jest wyłączony i odłączony przed zainstalowaniem uchwytu.
Włóż uchwyt do trymera zgodnie z instrukcjami producenta.
Mocno zabezpiecz uchwyt, aby zapobiec ruchom podczas pracy.

Użytkowanie:

Wybierz odpowiedni typ łuski (Fired, New, Neck Sized lub Full Length Sized) zgodnie z potrzebami
przycinania.
Umieść łuskę w uchwycie, upewniając się, że pasuje ciasno i bezpiecznie.
Włącz sprzęt do przycinania zgodnie z instrukcjami producenta.
Uważnie monitoruj proces przycinania, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Po zakończeniu przycinania ostrożnie wyjmij łuskę z uchwytu.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli uchwyt nie jest już potrzebny, rozważ recykling, jeśli to możliwe. Sprawdź lokalne zakłady recyklingowe
w celu uzyskania wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących Uchwytu na Łuski L.E. Wilson 7.62x39mm, skonsultuj się
z witryną internetową producenta lub skontaktuj się z ich obsługą klienta w celu uzyskania wskazówek.
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L.E. Wilson 7.62x39mm Kiväärikoteloiden Pidike
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilson 7.62x39mm kiväärikoteloiden pidikkeen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua
koteloiden trimmaamisessa, laajentamisessa ja deburringissa tarkkuudella ja johdonmukaisuudella. Lue tämä
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Käytä kotelopidikettä aina tarkoituksenmukaisesti. Noudata kaikkia annettuja ohjeita.
Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä
takaisinvetoilmoituksista. Noudata mahdollisia ohjeita takaisinvetojen yhteydessä.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että ostat sen luotettavalta jälleenmyyjältä, joka
noudattaa turvallisuusstandardeja.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pidä tämä tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu ja sitä saavat käyttää
vain henkilöt, jotka tuntevat aseet ja latausvälineet.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä ota yhteyttä valmistajan ilmoittamaan
EUyhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojia, käyttäessäsi kotelopidikettä.
Varmista, että kotelopidike on yhteensopiva käyttämiesi koteloiden tyypin kanssa (Fired, New, Neck Sized tai
Full Length Sized).
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa rajaa trimmaamisessa tai laajentamisessa.
Tarkista kotelopidike ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa trimmausalueelta vammojen välttämiseksi.
Käytä kotelopidikettä hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät pölyn tai hiukkasten hengittämisen käytön aikana.
Säilytä kotelopidike turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, poissa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että trimmauslaitteesi on sammutettu ja irrotettu ennen kotelopidikkeen asentamista.
Aseta kotelopidike trimmaajaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kotelopidike on tukevasti kiinni, jotta se ei liikahda käytön aikana.

Käyttö:

Valitse sopiva kotelotyyppi (Fired, New, Neck Sized tai Full Length Sized) trimmaustarpeidesi mukaan.
Aseta kotelo pidikkeeseen varmistaen, että se istuu tiukasti ja turvallisesti.
Aktivoi trimmauslaite valmistajan ohjeiden mukaan.
Seuraa trimmausprosessia tarkasti varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden.
Kun trimmaus on valmis, poista kotelo pidikkeestä varovasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet kotelopidikkeet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos kotelopidikettä ei enää tarvita, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista. Tarkista paikalliset
kierrätyslaitokset ohjeiden saamiseksi.

Lisätuki



Lisätuen tai kysymysten osalta L.E. Wilson 7.62x39mm kiväärikoteloiden pidikkeestä, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukeen saadaksesi lisäohjeita.
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L.E. Wilson 7.62x39mm Hylshållare
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson 7.62x39mm Hylshållare. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att trimma,
reama och avgradna dina hylsor med precision och enhetlighet. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Använd alltid hylshållaren enligt avsedd användning. Följ alla instruktioner som
tillhandahålls.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt. Följ
alla instruktioner som ges vid en återkallelse.
Onlineshopping: Om du har köpt produkten online, se till att du handlar från en pålitlig återförsäljare som
följer säkerhetsstandarder.
Särskilt konsumentfokus: Håll denna produkt utom räckhåll för barn. Det är inte en leksak och bör endast
användas av personer som är bekanta med skjutvapen och omladdningsutrustning.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som
tillhandahålls av tillverkaren.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder hylshållaren.
Se till att hylshållaren är kompatibel med den typ av hylsor du använder (Fired, New, Neck Sized eller Full
Length Sized).
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade gränser för trimning eller reaming.
Kontrollera hylshållaren för eventuella tecken på skada eller slitage före varje användning. Använd inte om
den är skadad.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från trimningsområdet för att förhindra skador.
Använd hylshållaren i ett välventilerat område för att undvika att inandas damm eller partiklar som produceras
under användning.
Förvara hylshållaren på en säker plats när den inte används, borta från fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din trimningsutrustning är avstängd och urkopplad innan du installerar hylshållaren.
Sätt in hylshållaren i trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
Fäst hylshållaren ordentligt för att förhindra rörelse under drift.

Användning:

Välj rätt hylstyp (Fired, New, Neck Sized eller Full Length Sized) för dina trimningsbehov.
Placera hylsan i hållaren, och se till att den passar tätt och säkert.
Aktivera trimningsutrustningen enligt tillverkarens instruktioner.
Övervaka trimningsprocessen noggrant för att säkerställa noggrannhet och säkerhet.
När trimningen är klar, ta bort hylsan från hållaren försiktigt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna hylshållare enligt lokala föreskrifter.
Om hylshållaren inte längre behövs, överväg att återvinna den om möjligt. Kontrollera med lokala
återvinningsanläggningar för vägledning.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare hjälp eller frågor angående L.E. Wilson 7.62x39mm Hylshållare, vänligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport för vägledning.
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L.E. Wilson 7.62x39mm Držák Nábojnic Bezpečnostní
Příručka

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojnic L.E. Wilson 7.62x39mm. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
při ořezávání, vyvrtávání a odhrotování vašich nábojnic s přesností a jednotností. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné Bezpečnostní Pokyny

Bezpečnost produktu: Vždy používejte držák nábojnic podle zamýšleného účelu. Dodržujte všechny
poskytnuté pokyny.
Zvýšené výzvy k vrácení: Zůstaňte informováni o jakýchkoli výzvách k vrácení souvisejících s tímto
produktem. Dodržujte pokyny poskytnuté v případě výzvy k vrácení.
Online nakupování: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že nakupujete od renomovaného
prodejce, který dodržuje bezpečnostní standardy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí. Není to hračka a měl by být
používán pouze osobami obeznámenými se střelnými zbraněmi a vybavením pro přebíjení.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v EU,
které poskytuje výrobce.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpečnosti produktu.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání držáku nábojnic.
Ujistěte se, že držák nábojnic je kompatibilní s typem nábojnic, které používáte (vystřelené, nové, krčkové
nebo plně rozměrované).
Nepřekračujte doporučené limity výrobce pro ořezávání nebo vyvrtávání.
Před každým použitím zkontrolujte držák nábojnic na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Držte ruce a ostatní části těla mimo oblast ořezávání, abyste předešli zranění.
Používejte držák nábojnic v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo částic
vznikajících během používání.
Uchovávejte držák nábojnic na bezpečném místě, když se nepoužívá, mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše ořezávací zařízení je vypnuté a odpojené před instalací držáku nábojnic.
Vložte držák nábojnic do ořezávače podle pokynů výrobce.
Pevně zajistěte držák nábojnic, aby se během provozu nepohyboval.

Použití:

Vyberte vhodný typ nábojnice (vystřelené, nové, krčkové nebo plně rozměrované) pro vaše potřeby
ořezávání.
Vložte nábojnici do držáku, přičemž zajistěte, aby se dobře a bezpečně usadila.
Aktivujte ořezávací zařízení podle pokynů výrobce.
Pečlivě sledujte proces ořezávání, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.
Jakmile je ořezávání dokončeno, opatrně vyjměte nábojnici z držáku.

Pokyny pro Likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované držáky nábojnic v souladu s místními předpisy.
Pokud držák nábojnic již není potřeba, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné. Zkontrolujte místní recyklační
zařízení pro pokyny.



Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro další pomoc nebo dotazy týkající se držáku nábojnic L.E. Wilson 7.62x39mm se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro další pokyny.


